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1. ТЕХНИКА БЕЗОПАСНОСТИ

Мы приложили все усилия, чтобы 
инструкции и информация, вклю-
ченные в это Руководство, были 
точными и актуальными (на мо-
мент публикации Руководства). Но 
производитель оставляет за собой 
право в любой момент и без пред-
варительного уведомления из-
менять, модифицировать и иным 
образом совершенствовать свой 
продукт.

Внимательно прочтите это Ру-
ководство. По всем вопросам 
запуска, эксплуатации и техоб-
служивания обращайтесь к бли-
жайшему официальному сервис-

ному дилеру. За правильность и 
безопасность эксплуатации обо-
рудования ответственность несет 
оператор. Производитель насто-
ятельно рекомендует оператору 
сначала ознакомиться с настоя-
щим Руководством пользователя, 
тщательно изучить все инструк-
ции и только затем приступать к 
работе. Кроме того, производи-
тель настоятельно рекомендует 
официальному сервисному дилеру 
предоставить назначенному опе-
ратору Инструкции  безопасных 
осмотра, запуска, эксплуатации и 
останова этого устройства.

1.1 Введение

1.1.1 Установка, эксплуатация и техническое обслуживание

Установка и первоначальный за-
пуск Стационарных газовых  ге-
нераторных установок CTG не 
должны проводиться самостоя-
тельно. Генераторная установка 
должна устанавливаться офици-
альным сервисным дилером или 
другим компетентным квалифи-
цированным подрядчиком. Офи-
циальный заводской сервисный 
дилер должен проводить и до-
кументировать первоначальный 
запуск. Официальный заводской 
сервисный дилер может также 
провести необходимое обучение 

для уполномоченных операторов. 
За проведение всех проверок на 
безопасность, за своевременное 
техобслуживание (необходимое 
для безопасной работы), за регу-
лярные проверки оборудования 
официальным сервисным дилером 
ответственность несет оператор. 
За стандартное техобслуживание 
и замену деталей ответственность 
несут владелец и оператор. Поэ-
тому неисправности, связанные с 
этими операциями, не считаются 
дефектом с точки зрения качества 
материала или изготовления и не 

ДЛЯ ЗАМЕТОК
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оговариваются условиями гаран-
тии. Необходимость в техобслу-
живании конкретного устройства 
обуславливается особенностями 
его эксплуатации и условиями ис-
пользования.

Надлежащее техобслуживание ге-
нератора и уход за ним являются 
залогом его надежной работы и ми-
нимальной стоимости эксплуата-
ции. За средствами обслуживания 
и вспомогательными принадлеж-
ностями обращайтесь к официаль-
ному сервисному дилеру.

1.1.2 Обращение за обслуживанием

ПРИМЕЧАНИЕ. 
Используйте предыдущую стра-
ницу, чтобы записывать важ-
ную информацию о генератор-
ной установке.

На каждой генераторной установке 
есть  ИДЕНТИФИКАЦИОННАЯ ТА-
БЛИЧКА (см. подраздел 2.1.1), где 
указывается важная информация.

Обращаясь к официальному сер-
висному дилеру по поводу запча-
стей и/или обслуживания, всегда 
указывайте полный номер модели 
и серийный номер устройства (см. 
наклейку с данными). 

1.2 Правила техники безопасности

В этом издании на ярлыках и бир-
ках, прикрепленных к генератору, 
используются блоки с надписями 
«ОПАСНО!», «ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ», 
«ВНИМАНИЕ!» и «ПРИМЕЧАНИЕ» 
со специальными инструкциями 
для персонала по выполнению 

определенных операций, которые 
в случае неправильного или ха-
латного выполнения могут пред-
ставлять опасность. Строго со-
блюдайте такие инструкции. Их 
обозначения приведены ниже.

ОПАСНО!

Обозначает опасную ситуацию иил действие, которых следует 
избегать, поскольку они всегда приводят к смерти или тяжелым 
травмам.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Обозначает опасную ситуацию или действие, которых следует 
избегать, поскольку они могут привести к смерти или тяжелым 
травмам.

ВНИМАНИЕ

Обозначает опасную ситуацию, которой следует избегать, по-
скольку она может привести к травмам легкой или средней тя-
жести.

Текстовые блоки «ОПАСНО!», «ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ» и «ВНИМАНИЕ!» мо-
гут содержать любые из четырех общепринятых символов безопасности. 
Ниже описано, какие типы информации они обозначают.

Данный символ указывает на 
важные правила техники без-
опасности, невыполнение ко-
торых может создать угрозу 
безопасности сотрудников и/
или имущества.

Этот символ указывает на по-
тенциальную угрозу взрыва.

Этот символ указывает на 
опасность возникновения по-
жара.

Этот символ указывает на 
опасность поражения электри-
ческим током. 
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

НЕ ВЫБРАСЫВАЙТЕ ЭТИ ИН-
СТРУКЦИИ. В настоящем руковод-
стве содержатся важные инструк-
ции, которые следует соблюдать 
при эксплуатации и техобслужи-
вании генератора и аккумулято-
ров. Производитель рекомендует 
снять копии приведенных ниже 
правил по технике безопасности 
и развесить их в местах повышен-
ной опасности. Для всех работаю-
щих и потенциальных операторов, 
сервисных и ремонтных техников 
этого оборудования должен быть 
сделан особый акцент на безопас-
ности.

Прежде чем эксплуатировать или 
обслуживать это оборудование, 
внимательно изучите правила тех-
ники безопасности. Ознакомьтесь 
со структурой Руководства поль-
зователя и элементами управле-
ния устройства. Безопасность, эф-
фективность и надежность работы 
генераторной установки  возмож-
ны только при условии надлежа-
щей установки, эксплуатации и 
технического обслуживания. Зна-
чительная доля несчастных слу-
чаев обусловлена несоблюдением 
простых и непреложных правил и 
мер предосторожности.

Производитель не в состоянии 
предусмотреть все возможные 
опасные обстоятельства. Поэтому 
предупреждения, размещенные в 
этом Руководстве, на ярлыках и 
бирках устройства, не являются 
всеобъемлющими. Работая по про-
цедуре, методу или технологии, 
выходящими за рамки рекомен-
даций производителя, следите за 
безопасностью окружающих. Так-
же убедитесь в том, что использу-
емые процедура, метод или техно-
логия не нарушают безопасность 
генераторной установки.
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ОПАСНО!

•	 Несмотря на безопасную кон-
струкцию генераторной установ-
ки, неосторожная эксплуатация 
оборудования, несоблюдение 
правил техобслуживания или 
халатность при работе могут 
привести к травмам или смерти. 
Допускать к установке, эксплу-
атации и обслуживанию этого 
оборудования можно только от-
ветственных и квалифициро-
ванных специалистов.

•	 Во время работы некоторые 
компоненты генераторной уста-
новки вращаются и/или на-
греваются. Находясь вблизи 
работающих генераторов, со-
блюдайте осторожность.

•	 Установка должна всегда вы-
полняться в соответствии с дей-
ствующими правилами, стан-
дартами, законами и нормами.

•	 Если генератор используется 
для питания цепей электриче-
ских нагрузок, которые обычно 
работают от сетевого источни-
ка, необходимо устанавливать 
автоматический переключа-
тель вода резерва. При рабо-
те генератора автоматический 
переключатель вода резерва 

должен эффективно изолиро-
вать электрическую систему от 
системы распределения энерго-
снабжения общего пользования. 
Если электрическая система не 
изолирована с помощью соот-
ветствующего оборудования, 
образование обратных токов 
может привести к повреждению 
генератора, травме или смер-
ти работников, обслуживающих 
систему энергоснабжения.

•	 Данное оборудование создает 
смертельно высокое напряже-
ние. Перед работой с генерато-
ром обязательно следует при-
нять все меры, обеспечивающие 
его безопасность.
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1.3 Общие факторы риска

•	 Из соображений безопасности 
производитель рекомендует, 
чтобы установка, обслужива-
ние и ремонт этого оборудова-
ния проводились официальным 
сервисным дилером или другим 
компетентным квалифициро-
ванным электриком или тех-
ником по установке, который 
ознакомлен с действующими 
правилами, стандартами и нор-
мами. Оператор должен выпол-
нять все требования таких норм, 
стандартов и правил.

•	 Установка, эксплуатация, об-
служивание и ремонт этого (и 
сопутствующего) оборудования 
должны соответствовать всем 
действующим правилам, стан-
дартам, законам и норматив-
ным требованиям. Кроме того, 
убедитесь в том, что генератор 
установлен, эксплуатируется и 
обслуживается в соответствии с 
инструкциями и рекомендация-
ми производителя. После уста-
новки не предпринимайте ника-
ких действий, которые могли бы 
нарушить безопасность работы 
устройства и привести к несо-
ответствию с вышеупомянутыми 
правилами, стандартами, зако-
нами и нормами.

•	 Выхлопные газы двигателя со-
держат монооксид углерода, 
СМЕРТЕЛЬНО ОПАСНЫЙ газ. 
Вдыхание определенного объе-
ма этого газа может привести к 
потере сознания и даже смерти. 
По этой причине должна обе-
спечиваться надлежащая венти-
ляция. Выхлопные газы должны 
безопасным образом отводиться 
из любого здания или кожуха, в 
котором находится генератор, 
на участок, где они не будут 
представлять опасность для лю-
дей, животных и т. д. Выхлоп-
ную систему необходимо уста-
новить надлежащим образом, 
в строгом соответствии со все-
ми применимыми правилами и 
стандартами.

•	 Следите, чтобы руки, ноги, оде-
жда и т. д. не попали под при-
водные ремни, вентиляторы и 
другие движущиеся и разогре-
тые компоненты. Никогда не 
снимайте ограждение приво-
дного ремня или вентилятора в 
работающем устройстве. Убеди-
тесь в том, что все ограждения, 
крышки и предохранительные 
устройства, снятые во время 
технического обслуживания, 
установлены на свое место.
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•	 Достаточный свободный поток 
охлаждающего и вентиляцион-
ного воздуха очень важен для 
любого помещения или здания, 
в котором располагается гене-
раторная установка, поскольку 
он препятствует образованию 
взрывоопасных газов и обеспе-
чивает правильность работы 
генератора. Не вносите измене-
ния в установку и не допускай-
те даже частичного перекрытия 
вентиляционных отверстий, по-
скольку это может серьезно по-
влиять на безопасную эксплуа-
тацию генератора.

•	 Поддерживайте чистоту и поря-
док на участке вокруг генера-
торной установки. Удаляйте лю-
бые материалы, которые могут 
стать причиной опасности.

•	 При эксплуатации оборудова-
ния всегда сохраняйте бди-
тельность. Ни в коем случае не 
работайте с оборудованием в 
состоянии физической или пси-
хологической усталости.

•	 Регулярно проводите осмотр ге-
нератора, своевременно выпол-
няйте ремонт и замену всех из-
ношенных, поврежденных или 
дефектных деталей, используя 
только оригинальные заводские 
компоненты.

•	 Перед любой операцией по те-
хобслуживанию генератора от-
соединяйте провода от аккуму-
лятора во избежание случайного 
запуска. Сначала отсоедините 
кабель от штыря аккумулятора, 
обозначенного как NEGATIVE 
(ОТРИЦАТЕЛЬНЫЙ), NEG или 
(–), затем отсоедините кабель, 
обозначенный как POSITIVE 
(ПОЛОЖИТЕЛЬНЫЙ), POS или 
(+). При повторном подсое-
динении кабелей подключай-
те сначала кабель POSITIVE 
(ПОЛОЖИТЕЛЬНЫЙ), а затем 
NEGATIVE (ОТРИЦАТЕЛЬНЫЙ).

•	 Запрещается становиться на ге-
нератор или любую его часть. 
Под вашей тяжестью детали 
устройства могут сломаться. В 
результате может возникнуть 
опасность утечки выхлопных га-
зов, топлива, масла и т. п.
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1.4 Факторы риска, связанные 
с поражением электрическим током

•	 Все генераторы, упоминаемые в 
настоящем руководстве, созда-
ют электрическое напряжение 
опасного уровня и могут приве-
сти к смерти вследствие пора-
жения электрическим током. От 
энергосистемы общего назначе-
ния на переключатель ввода ре-
зерва и стационарный аварий-
ный генератор, находящийся в 
рабочем состоянии, подается 
очень высокое и опасное на-
пряжение. Избегайте контакта с 
неизолированными проводами, 
клеммами, соединениями и т. д. 
в генераторе и переключателе 
ввода резерва(если примени-
мо). Перед эксплуатацией гене-
раторной установки убедитесь, 
что все соответствующие крыш-
ки, ограждения и защитные ма-
териалы.

•	 Если во время установки, экс-
плуатации, техобслуживания, 
регулировки или ремонта это-
го оборудования необходимо 
стать на металлическую или 
бетонную поверхность, поме-
стите изоляционные коврики на 
сухую деревянную платформу. 
Работы с оборудованием можно 
выполнять только на таких изо-
ляционных ковриках.

•	 Генераторную установку  следу-
ет заземлить в соответствии со 
всеми правилами и нормативны-
ми требованиями.

•	 Величины калибров электри-
ческих проводов, кабелей и 
комплектов проводов должны 
соответствовать требованиям 
и выдерживать максимальный 
электрический ток (емкость по 
току), воздействию которого 
они будут подвержены.

•	 Перед установкой или техни-
ческим обслуживанием этого 
(или относящегося к нему) обо-
рудования убедитесь, что все 
подводящие провода питающе-
го напряжения отключены от 
соответствующих источников. 
Если этого не сделать, возник-
нет опасность поражения элек-
трическим током с возможным 
летальным исходом.

•	 Подключение этого устройства к 
электрической системе с обыч-
ным сетевым энергоснабжением 
происходит с помощью переклю-
чателя ввода резерва, позво-
ляющего изолировать электро-
систему генератора от системы 
распределения электроэнер-
гии во время работы генерато-
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ра. Если подобным образом не 
изолировать два источника пи-
тания электросистемы друг от 
друга, это станет причиной по-
вреждения генератора и может 
привести к травме или смерти 
работников, обслуживающих 
энергосистему, вследствие об-
ратных токов.

•	 Генераторы, установленные с 
автоматическим переключате-
лем ввода резерва, будут авто-
матически запускаться, когда 
напряжение ОБЫЧНОГО источ-
ника (ЭНЕРГОСИСТЕМА ОБЩЕ-
ГО НАЗНАЧЕНИЯ) исчезнет или 
станет ниже приемлемого пред-
варительно заданного уровня. 
Чтобы предотвратить подобный 
автоматический запуск и воз-
можные травмы персонала, от-
ключайте цепь автоматического 
запуска генератора (кабели ак-
кумулятора и т. д.) перед тем, 
как выполнять работы с устрой-
ством или вокруг него. Затем 
повесьте на панель управления 
генератора и на переключатель 
ввода резерва табличку «НЕ 
ВКЛЮЧАТЬ».

•	 В случае поражения электри-
ческим током следует как мож-
но быстрее отключить источник 
электропитания. Если это не-
возможно, необходимо попробо-

вать разорвать контакт постра-
давшего и находящегося под 
напряжением проводника. НЕ 
ПРИКАСАЙТЕСЬ К ПОСТРАДАВ-
ШЕМУ НАПРЯМУЮ. Чтобы разо-
рвать контакт пострадавшего 
и находящегося под напряже-
нием проводника, воспользуй-
тесь каким-либо непроводящим 
предметом, например сухой ве-
ревкой или деревянной доской. 
Если пострадавший потерял со-
знание, окажите ему первую по-
мощь и как можно быстрее вы-
зовите врача.

•	 Перед тем как приступить к ра-
боте с оборудованием, всегда 
снимайте украшения. Ювелир-
ные украшения могут проводить 
электричество и стать причиной 
поражения электрическим то-
ком. Кроме того, они могут по-
пасть в движущиеся компонен-
ты и привести к травме.
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1.5 Факторы риска, 
связанные с пожаром

•	 Рядом с генераторной установ-
кой  всегда должен находиться 
огнетушитель. НЕ используйте 
тетрахлорметановый огнету-
шитель. Его пары токсичны, и 
жидкость может повредить изо-
ляцию проводки. Огнетушитель 
всегда должен быть заряжен. 
Необходимо уметь им пользо-
ваться. По вопросам касательно 
огнетушителей обращайтесь в 
местные органы пожарной без-
опасности.

•	 Все виды топлива ВОСПЛАМЕ-
НЯЕМЫ и/или ВЗРЫВООПАСНЫ. 
Поэтому при обращении с ними 
необходимо соблюдать осторож-
ность.

1.6 Факторы риска, связанные со взрывом

•	 Чтобы предотвратить образо-
вание взрывоопасного газа, 
необходимо обеспечить надле-
жащую вентиляцию помещения 
или здания, в котором находит-
ся генератор.

•	 Не курите вблизи генераторной 
устанвоки. Сразу же убирайте 
участки с пролитым топливом 
или маслом. Убедитесь в том, 
что никакие горючие материа-
лы не находятся в генераторном 
отсеке или поблизости от него, 
поскольку это может вызвать 
ПОЖАР или ВЗРЫВ. Не допу-
скайте скопления пыли и грязи 
вокруг генератора.

•	 Все виды топлива ВОСПЛАМЕ-
НЯЕМЫ и/или ВЗРЫВООПАС-
НЫ. Поэтому при обращении 
с ними необходимо соблюдать 
осторожность. Соблюдайте все 
законы, регулирующие мето-
ды хранения и обращения с 
топливом. Часто осматривайте 
топливную систему устройства 
и сразу же устраняйте любые 
течи. Прежде чем вводить это 
оборудование в эксплуатацию, 
трубопроводы подачи топлива 
следует надлежащим образом 
установить, прочистить и испы-
тать для выявления утечек со-
гласно действующим правилам 
безопасности при обращении с 
газообразным топливом.
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2. ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ

На каждой генераторной установ-
ке есть ИДЕНТИФИКАЦИОННАЯ 
ТАБЛИЧКА, где указывается важ-
ная информация о генераторе. На 
табличке указывается серийный 
номер устройства, номинальное 
напряжение, ток, мощность и т. д.

ПРИМЕЧАНИЕ. На рисунке ниже 
дано только общее представле-
ние. Фактическую информацию 
по этой конкретной модели  - см. 
в табличках с данными, прикре-
пленных к устройству.

2.1 Идентификация устройства

2.1.1 Идентификационная табличка
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На идентификационной табличке отражены 
следующие данные:

MODEL – Модель генераторной 
установки (если в наименова-
нии модели есть указание LPG, 
то установка предназначена для 
работы на сжиженном газе);
SERIAL NUMBER – Серийный 
номер генераторной установки;
DATE – Дата изготовления;
PRIME (kW) – Номинальная мощ-
ность в кВт;
PRIME (kVA) – Номинальная 
мощность в кВА;
VOLTAGE – Номинальное напря-
жение В;
FREQUENCY – Номинальная ча-
стота ГЦ;
COS f – Расчетный коэффициент 
нагрузки;
PHASE – Количество фаз;

MAX. CURRENT – Максимальный 
ток А;

RPM – Номинальная частота вра-
щения двигателя об/мин;

ENGINE MODEL – Модель двига-
теля;

ENGINE SERIAL – Серийный но-
мер двигателя;

ALTERNATOR MODEL – Модель 
силового  генератора;

ALTERNATOR SERIAL – Серий-
ный номер силового генератора;

DIEMENSIONS (L x W x H) – 
Габаритные размеры (Длина х 
Ширина х Высота) мм;

GAS PRESSURE – Рабочее давле-
ние газа кПа;

WEIGHT (dry) – Вес (сухой) кг.

2.2 Описание оборудования

Настоящее оборудование пред-
ставляет собой генераторную 
установку переменного тока с 
вращающимся полем. Назначение 
генератора — подавать электроэ-
нергию для работы с совместимы-
ми электрическими нагрузками, 
когда сетевой источник питания 
недоступен или его мощность сни-
зилась до неприемлемого уровня.

Вращающееся поле генерато-
ра напрямую подключено и при-
водится в действие двигателем 
посредством гибких дисков или 
редуктора. Генераторы с четырех-
полюсным ротором работают с но-
минальной скоростью 1500 об/мин 
для обеспечения частоты 50 Гц.

Номинальное напряжение пере-
менного тока, мощность в ваттах, 
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2.2.1 Стандартные характеристики 
генераторной установки

Генератор имеет указанные ниже 
характеристики.
•	 Роторная и статорная изоляци-

онные системы классифициру-
ются по классу «H».

•	 Генератор  имеет брызгонепро-
ницаемую конструкцию с само-
стоятельной вентиляцией.

•	 Все испытанные прототипы 
моделей прошли испытание 
трехфазным симметричным ко-
ротким замыканием для обеспе-
чения защиты и надежности си-
стемы.

2.2.2	 Совместимость генератора и нагрузок

Генератор должен быть полностью 
совместим с номинальным напря-
жением, фазой и частотой под-
ключенных электрических нагру-
зок. Генератор и подключенные 
электрические устройства (или 
все указанное оборудование) мо-
гут быть повреждены, если напря-
жение, фаза и частота не будут 
совместимы.

ПРИМЕЧАНИЕ. В настоящем ру-
ководстве предполагается, что 
генераторная установка была 
выбрана, установлена и под-
ключена надлежащим обра-
зом компетентным квалифи-
цированным электриком или 
подрядчиком по установке. По 
завершению установки не пред-
принимайте никаких действий, 
которые могли бы привести к 
несовместимости генератора и 
подключаемых электрических 
нагрузок.

ток в амперах, количество фаз и 
т.д.  - см. на наклейке с данными, 
прикрепленной к устройству. Для 

пояснения касательно идентифи-
кации характеристик устройства 
-  см. подраздел 2.1.1.

2.2.3 Пределы неравномерности нагрузки трехфазных 
генераторов

Для трехфазных устройств мак-
симальная неравномерность на-
грузки между фазами не должна 

превышать 25 % от номинальной 
нагрузки (тока).
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2.2.4 Снижение показателей окружающей среды

Максимальная температура окру-
жающей среды для генератора 
указана на наклейке с данными 
устройства. В зависимости от дви-
гателя и номинальной мощности 
установки (в кВт) может приме-
няться снижение значений тем-
пературы окружающей среды, 
которая превышает показатели, 

указанные на наклейке с данны-
ми, а также снижение высотных 
отметок. Обратитесь к официаль-
ному сервисному дилеру, чтобы 
узнать о любых снижениях пока-
зателей, применимых для этого 
конкретного генератора в месте 
его установки.

2.3 Средства защиты 
двигателя и генератора

Возможны ситуации, когда при 
продолжительной работе гене-
раторной установки оператор не 
сможет все время контролировать 
состояние устройств (например, 
температуру охлаждающей жид-
кости, давление масла, напряже-
ние, частоту и прочее). Поэтому 
генераторная установка оснащена 
многочисленными датчиками, ин-
формация с которых передается 
на панель управления для защиты 
двигателя и генератора. Панель 
управления предназначена для 
остановки двигателя в случае воз-
никновения потенциально опас-
ных условий. К этим условиям от-
носится: низкое давление масла, 
высокая температура охлаждаю-
щей жидкости, низкий уровень 
охлаждающей жидкости, слишком 
высокая скорость работы двигате-
ля, слишком высокое или слишком 

низкое напряжение, слишком вы-
сокая или слишком низкая частота 
и др. Эти параметры выставляют-
ся на заводе и при необходимости 
могут изменяться или регулиро-
ваться уполномоченным техником 
по обслуживанию.

ПРИМЕЧАНИЕ. Средства за-
щиты двигателя и генератора 
только упоминаются в данном 
документе для общего озна-
комления владельца и опера-
тора устройства. Подробную 
информацию  -  см. в соответ-
ствующем Техническом руко-
водстве к панели управления. 
Список ниже не полный.
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2.3.1 Датчик температуры охлаждающей жидкости
Панель управления автомати-
чески останавливает двигатель, 
если температура охлаждающей 

жидкости превышает безопасный 
уровень.

2.3.2 Датчик низкого уровня охлаждающей жидкости
Если уровень охлаждающей жид-
кости двигателя становится ниже 
уровня, установленного в датчике 
низкой температуры охлаждаю-
щей жидкости, без автоматиче-
ского останова двигатель может 
перегреться. Для предотвращения 
перегрева двигатель оснащен дат-

чиком низкого уровня охлаждаю-
щей жидкости. Если уровень ох-
лаждающей жидкости двигателя 
становится ниже уровня, установ-
ленного в датчике низкого уровня 
охлаждающей жидкости, панель 
управления остановит двигатель.

2.3.3 Датчик давления масла
Данный датчик контролирует дав-
ление масла в двигателе. Если 
давление масла упадет ниже без-

опасного уровня, система управ-
ления автоматически остановит 
двигатель.

2.3.4 Отключение при высоких оборотах двигателя
Цепь скорости контролирует за-
пуск, начало работы, работу и 
останов двигателя. Сигналы о 
скорости двигателя всегда пода-
ются на панель управления при 
работе устройства. Если скорость 

двигателя превысит безопасное 
предварительно установленное 
значение, панель управления 
инициирует автоматический оста-
нов двигателя.

2.3.5 Отключение при затянутом запуске

Эта функция прекращает запуск, 
если по истечении предустанов-
ленного времени запуска двига-
тель не начнет работу. Параметры 
по умолчанию.
•	 Устройство попытается выпол-

нить запуск три раза.

•	 Каждый цикл запуска длится от 
10 до 15 секунд, затем проис-
ходит перерыв в течение пяти 
секунд (для охлаждения старте-
ра).

•	 После трех попыток запуска 
произойдет останов устройства.
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2.3.6 Отключение при потере сигнала датчика оборотов
Двигатель будет отключен, если 
на панель управления перестанут 
поступать сигналы о скорости.

2.3.7 Предупреждение о низком давлении топлива

•	 Некоторые газовые устройства 
оснащены предупредительным 
переключателем о понижен-
ном давлении топлива, который 
инициирует предупредительный 
сигнал тревоги, если давление 
топлива падает ниже минималь-
ного показателя.

•	 Дизельные устройства с топлив-
ными баками оснащены преду-
предительной сигнализацией 
о низком и высоком уровне то-
плива, а также сигнализацией 
о низком уровне топлива с ава-
рийным отключением.

2.4 Автоматы защиты цепей постоянного тока 
Автоматы защиты, расположенные 
внутри передней панели, обеспе-
чивают защиту электропроводки и 
компонентов панели управления 

от опасных перегрузок. Располо-
жение и идентификацию предо-
хранителей см. в электрической 
схеме генераторной установки. 

2.5 Топливная система

Данная генераторная установ-
ка оснащена одной из указанных 
ниже топливных систем.
•	 Топливная система для работы 

на природном газе (NG).
•	 Топливная система для работы 

на сжиженном газе (LPG).

•	 Топливная система для работы с 
двумя видами топлива: природ-
ный газ (основной вид топлива), 
сжиженный газ (резервный вид 
топлива).

2.5.1 Топливная система для работы на природном газе

Природный газ поставляется мест-
ной газораспределительной ком-

панией в газообразном состоянии 
посредством газопровода.
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2.5.2 Топливная система для работы на сжиженном газе
Сжиженное топливо подается в 
виде жидкости в резервуарах под 
давлением. Обычно оно состо-
ит из пропана, бутана или смеси 
двух газов. Прежде чем сжижен-
ное топливо попадет в смеситель 
двигателя, оно должно преобразо-
вываться в газ. Для этого исполь-
зуется преобразователь-испари-
тель. Подогретая охлаждающая 
жидкость двигателя перемещается 
через это устройство, обеспечи-

вая необходимое тепло для пре-
образования топлива из жидкого 
состояния в газообразное.

ПРИМЕЧАНИЕ. Стандартно в 
состав для работе на сжижен-
ном газе входит нагреватель-
ный блок. Блок питается от 
сетевого источника питания в 
нерабочее время и подогре-
вает охлаждающую жидкость 
для ускорения процесса испа-
рения топлива.

2.5.3 Система с двумя видами топлива: природный газ 
и сжиженный газ

В некоторых случаях необходимо 
использовать систему, работаю-
щую на двух видах топлива. Такой 
тип топливной системы позволяет 
использовать природный газ (ос-
новной вид топлива) или сжижен-
ный (в газообразном или жидком 
состоянии, резервный вид топли-

ва). Если прекратится подача ос-
новного вида топлива (берется 
из общественного трубопровода), 
устройство автоматически пере-
ключится на работу от резервно-
го вида топлива. Это может прои-
зойти во время работы и во время 
простоя.
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2.6 Технические характеристики

Номинальную мощность в кило-
ваттах, ток в амперах, частоту, 
напряжение, фазу и другую важ-

ную информацию см. на информа-
ционной табличке, прикрепленной 
к генератору.

2.6.1 Информация на табличке

На заводе двигатель заполняется 
маслом для газовых двигателей 
класса CF4 SAE 15W-40.

Производитель рекомендует за-
менить первичное масло и фильтр 
после первых 50 часов (или пер-
вых 3 месяцев) работ по обслужи-
ванию. Используйте высококаче-

ственное масло соответствующего 
класса и вязкости, содержащее 
моющие присадки, для конкрет-
ного типа двигателя и темпера-
турных показателей окружающей 
среды. За рекомендациями по 
маслу обращайтесь к своему офи-
циальному сервисному дилеру. 

2.6.2 Рекомендации по выбору машинного масла

Используйте только антифриз на 
основе этиленгликоля. Макси-
мальное соотношение концентра-

та антифриза и дистиллированной 
воды 50:50.

2.6.3 Охлаждающая жидкость

ОПАСНО!

Не снимайте герметичную крышку 
радиатора, когда двигатель нахо-
дится в горячем состоянии. Это 
может привести к тяжелым ожогам 
вследствие воздействия кипящей 
жидкости или пара.

ОПАСНО!

Этиленгликолевый антифриз ток-
сичен. Не используйте охлажда-
ющую жидкость (от горловины до 
сифона) из радиатора, сборника 
или любого контейнера. После ра-
боты с жидкостью тщательно мойте 
руки. Никогда не храните исполь-
зованный антифриз в открытом 
контейнере, поскольку животных 
привлекает его запах и вкус, не-
смотря на то, что он токсичен.
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ОПАСНО!

Использование усилителей или 
присадок высокосиликатного ан-
тифриза  может привести к пере-
греву. Кроме того, производитель 

рекомендует НЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ 
нефтерастворимый ингибитор для 
данного оборудования.

Может предоставляться одно или 
несколько из указанных ниже 
средств облегчения запуска, кото-
рые обеспечивают более быстрый 
и упрощенный запуск в различных 
климатических условиях:
•	 Нагреватель охлаждающей жид-

кости двигателя

•	 Нагреватель масла двигателя
•	 Нагреватель аккумулятора
Электропитание этих средств осу-
ществляется с помощью стандарт-
ного (сетевого) источника питания 
в нерабочее время.

2.7 Средства облегчения запуска (при наличии)

Обеспечивает нагрев охлаждаю-
щей жидкости двигателя, когда 
устройство не работает. Это дей-
ствие способствует нагреву двига-
теля даже в холодную погоду, обе-

спечивая более быстрый запуск. 
Приводится в действие контуром с 
обычным энергоснабжением от се-
тевого источника питания.

2.7.1 Нагреватель охлаждающей жидкости двигателя

Не дает маслу в маслосборнике 
замерзать, упрощая запуск и обе-
спечивая более быстрый разогрев 
двигателя. Приводится в действие 

контуром с обычным энергоснаб-
жением от сетевого источника пи-
тания.

2.7.2 Нагреватель маслосборника двигателя

Не дает замерзать аккумулятору, 
благодаря чему обеспечивается 
максимальный пусковой ток при 
запуске в холодную погоду. При-

водится в действие контуром с 
обычным энергоснабжением от се-
тевого источника питания.

2.7.3 Нагреватель аккумулятора
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3. ЭКСПЛУАТАЦИЯ
3.1 Управление и эксплуатация генератора
Эксплуатация данной генератор-
ной установки должна осущест-
вляться только «уполномоченным 
оператором», то есть лицом, про-
шедшим надлежащую подготовку 
у официального сервисного ди-
лера. За помощью в подготовке 
уполномоченных операторов об-
ращайтесь к местному официаль-
ному сервисному дилеру.

Инструкции ниже предполагают, 
что генератор был надлежащим 

образом установлен, получил со-
ответствующее обслуживание, 
прошел испытания, был отрегули-
рован и другим способом подготов-
лен к эксплуатации компетентным 
квалифицированным подрядчи-
ком по установке и официальным 
сервисным дилером. Внимательно 
прочтите правила техники безо-
пасности и другие соответствую-
щие инструкции, прежде чем при-
ступать к эксплуатации этого (и 
сопутствующего) оборудования.

3.1.1 Заземление генератора
Заземляйте генераторную уста-
новку в соответствии со всеми 
правилами и нормативными тре-
бованиями. ОПАСНО!

Не  подсоединяйте заземля-
ющий провод к трубе пода-
чи каких-либо горючих или 
взрывчатых веществ — это мо-
жет привести к ПОЖАРУ или 
ВЗРЫВУ.
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Контактный вывод
электрода заземления

Рама
основания

Рис. 3-1. Контактный вывод 
электрода заземления (типовой)

3.1.2 Соединения нейтрали генератора 
переменного тока
Заземление рекомендуется выпол-
нять только в одном месте систе-
мы. Надлежащие требования к за-

землению нейтрали см. в местных 
строительных нормах и правилах.

3.1.3 Первоначальный запуск
Первоначальный запуск генера-
торной установки должен выпол-

няться и документироваться офи-
циальным сервисным дилером.
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3.2 Интерфейс панели DSE7320

Интерфейс панели DSE7320, уста-
новленной на генераторе, позво-
ляет оператору контролировать и 

в случае необходимости вручную 
запускать генератор.

3.2.1 Кнопка аварийного останова

Красная кнопка аварийного оста-
нова — это верхняя кнопка с 
правой стороны панели. Если на-
жать эту кнопку во время работы 
устройства, генератор сразу же 
прекратит работу. Чтобы повтор-
но запустить устройство, необхо-
димо вручную возвратить кнопку 

аварийного останова в исходное 
положение, перевести контрол-
лер в режим OFF (Стоп), сбросить 
ошибку, а затем перевести либо 
в положение AUTO (Авто), либо в 
положение MAN (Ручной), в зави-
симости от необходимого режима 
эксплуатации.

3.2.2 Звуковой сигнализатор 
общего сигнала тревоги

Непосредственно под кнопкой 
аварийного останова находится 
звуковой сигнализатор общего 
сигнала тревоги.

«Общий сигнал тревоги и функ-
ция цифровых выходов № 1» ак-
тивируются, когда для параметра 
«Сигнал тревоги» установлено 
условие неисправности и когда 

неисправность активна. Нажмите 
кнопку Отмена звукового сигнала, 
чтобы подтвердить сигнал тревоги 
и выключить сигнализатор. Про-
изводитель рекомендует уведо-
мить местного сервисного дилера 
в случае состояния тревоги, чтобы 
квалифицированный специалист 
по обслуживанию мог оценить и 
устранить проблему.

3.2.3  Руководство оператора 
панели DSE7320

Подробная информация о возмож-
ностях панели управления и ее 
эксплуатации вы можете найти в 

Руководстве Оператора DSE7310 
MKIIИDSE7320 (номер документа 
057-253).
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Рис. 3-2. Интерфейс панели управления DSE7320

3.3 Дополнительные компоненты

Главный выключатель (GCB) нахо-
дится спереди под панелью управ-
ления и используется как средство 

отключения генератора от потре-
бителей или переключателя ввода 
резерва.

3.3.1 Главный выключатель

Типовой автоматический пере-
ключатель ввода резерва по ко-
манде с панели управления гене-
раторной установки осуществляет 
переключение между основным 
источником и генератором. Если 
напряжение выходит за пределы 
определенных параметров, па-

нель управления (если находится 
в режиме AUTO) инициирует ко-
манду запуска генератора. 

Сведения о подключенном авто-
матическом переключателе ввода 
резерва см. в соответствующем 
руководстве.

3.3.2 Автоматический переключатель ввода резерва
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Подключение этого генера-
тора к электрической систе-
ме с обычным сетевым энер-
госнабжением происходит 
с помощью переключателя 
ввода резерва (полностью ав-
томатического или ручного), 
позволяющего изолировать 
электрическую систему от си-
стемы распределения энергии 
во время работы генератора. 

Если электрическая система 
не изолирована с помощью 
соответствующего оборудо-
вания, это может привести к 
повреждению генератора, по-
лучению телесных поврежде-
ний или смерти работников, 
обслуживающих энергосисте-
му общего назначения, вслед-
ствие обратных токов.

ОПАСНО!

Генераторная оснащена уком-
плектована зарядным устройством 
(ток заряда до 5 А). Зарядное 
устройство  является автоматиче-
ским устройством, которое пол-
ностью защищено предохраните-
лями (вход и выход). Оно имеет 
автоматическое ограничение тока, 
позволяющее снизить риск пере-
грузки, и автоматическое поддер-
жание напряжения заряда. Таким 
образом, оно может быть подклю-
чено к аккумуляторам постоянно.

Для включения зарядного 
устройств требуется подключение 
его к заряженному аккумулятору. 

Аккумулятор обеспечивает доба-
вочное напряжение для заряд-
ного устройства, поэтому полно-
стью разряженный аккумулятор 
не позволит работать зарядному 
устройству. Необходимое доба-
вочное напряжение составляет 
приблизительно 8–10 В для систе-
мы 12 В пост. тока и 16–20 В для 
системы 24 В пост. тока. Следует 
заменить аккумулятор, если его 
уровень заряда ниже добавочного 
напряжения.

3.3.3 Автоматическое зарядное 
устройство аккумулятора
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Обеспечивает нагрев охлаждаю-
щей жидкости двигателя, когда 
устройство не работает. Это дей-
ствие способствует нагреву двига-
теля даже в холодную погоду, обе-

спечивая более быстрый запуск. 
Приводится в действие контуром с 
обычным энергоснабжением от се-
тевого источника питания.

3.3.4 Нагреватель охлаждающей жидкости двигателя 
(при наличии)

Не дает маслу в маслосборнике 
замерзать, упрощая запуск и обе-
спечивая более быстрый разогрев 
двигателя. Приводится в действие 

контуром с обычным энергоснаб-
жением от сетевого источника пи-
тания.

3.3.5 Обогреватель маслосборника двигателя (при наличии)

Не дает замерзать аккумулятору, 
благодаря чему обеспечивается 
максимальный пусковой ток при 
запуске в холодную погоду. При-

водится в действие контуром с 
обычным энергоснабжением от се-
тевого источника питания.

3.3.6 Нагреватель аккумулятора (при наличии)

Генератор защищен установлен-
ными на заводе сигналами трево-
ги и предупреждениями. Сигналы 
тревоги и предупреждения опове-
щают владельца или оператора о 

сбое, который требует внимания 
и принятия соответствующих мер, 
чтобы обеспечить эффективность 
и безопасную работу генератора.

3.4 Процедуры реагирования на сигнал тревоги

При подаче любого сигнала тре-
воги срабатывает сигнализатор 
общего сигнала тревоги, светоди-
одный индикатор сигнала тревоги 
начинает мигать, и в окне право-
го дисплея становится активной 
страница сигналов тревоги.

ПРИМЕЧАНИЕ. Владелец и опе-
ратор могут устранить и сбро-
сить не все ошибки. Некоторые 
предупреждения и большин-
ство состояний тревоги должны 
устраняться безопасным обра-
зом квалифицированным диле-
ром или обученным техником.

3.4.1 Типы сигналов тревоги
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Предупреждения — это сигналы 
тревоги самого низкого уровня, 
посылаемые оператору для уве-
домления об изменении рабочих 
условий, требующих какого-либо 

действия или проверки. Преду-
преждения сбрасываются сразу 
же после перехода в неактивное 
состояние.

3.4.1.1 Предупреждения

Сигналы тревоги без выключе-
ния являются более срочными по 
сравнению с предупреждениями 
и указывают на то, что параметр 
системы приближается к пределу 
безопасной работы или превысил 
его. Сигналы тревоги без выклю-

чения требуют предпринять неко-
торые меры, например произвести 
осмотр, провести тщательный мо-
ниторинг и т. д. Эти типы сигналов 
тревоги сбрасываются после пере-
хода в неактивное состояние или 
после подтверждения.

3.4.1.2 Сигналы тревоги без выключения

Сигналы тревоги с выключением 
обеспечивают защиту генерато-
ра от повреждения и указывают 
на сбой в системе, который может 
привести к повреждению устрой-
ства, если не будет устранен или 
если не будет произведена немед-

ленная проверка. Сигналы трево-
ги с выключением сбрасываются 
только после того, как клавишный 
переключатель будет установлен 
в положение OFF (ВЫКЛ) и сигна-
лы тревоги перейдут в неактивное 
состояние.

3.4.1.3 Сигналы тревоги с выключением

Все активные ошибки генератор-
ной установки отражаются на со-

ответствующем экране панели 
управления.

3.4.2 Индикация ошибок на экране панели управления

Рис. 3-5. Экран ошибок панели управления
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4. ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

Периодическая проверка, сер-
висное и техническое обслужи-
вание этого устройства являются 
очень важными в обеспечении 
надежности его работы. Далее 
приведен рекомендуемый план 
технического обслуживания про-
изводителя. Установленная пе-
риодичность основана на макси-
мальных требуемых интервалах 
обслуживания при стандартной 
эксплуатации устройства в каче-
стве резервного источника пита-
ния (приблизительно 250 часов в 
год). Техническое обслуживание 
необходимо выполнять чаще, если 
устройство используется в более 
жестких условиях (например, при 
длительных простоях, в условиях 
значительно повышенных или по-
ниженных температурных пока-
зателей окружающей среды либо 
в очень загрязненной или запы-
ленной среде). Чтобы определить 
следующий необходимый интер-
вал технического обслуживания 
на основании предыдущего интер-
вала, следите за электросчетчи-
ком устройства или календарным 
сроком (в зависимости от того, что 
наступит раньше). Обратите вни-
мание, что некоторые проверки 
основываются на часах работы.

Иногда генератор должен рабо-
тать непрерывно на протяжении 
длительного времени (например, 
при продолжительных сбоях сети 
электроснабжения). Во время по-
добных периодов эксплуатации 
некоторые операции необходимо 
будет проводить чаще (основы-
ваясь на количестве часов). Для 
подобных периодов эксплуатации 
существует рекомендация «Техни-
ческое обслуживание устройства с 
длительным временем работы».

Прежде чем выполнять проверки 
технического состояния или сер-
висное обслуживание, убедитесь в 
соблюдении всех применимых ин-
струкций по безопасности и преду-
преждений, указанных в руковод-
стве по эксплуатации устройства 
или руководстве по сервисному/
техническому обслуживанию дви-
гателя.

В указанном плане технического 
обслуживания отражены мини-
мальные задачи, которые необхо-
димо выполнить, чтобы обеспечить 
рабочее состояние устройства. Не-
которые задачи может выполнить 
официальный оператор, а другие 
должны выполняться техником 
официального или квалифициро-
ванного сервисного дилера.

4.1 План технического обслуживания
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ПРИМЕЧАНИЕ. Официальный 
оператор — это лицо, прошед-
шее обучение у официального 
сервисного дилера производи-

теля по надлежащей проверке 
и эксплуатации представлен-
ной резервной генераторной 
установки.

Техническое обслуживание устрой-
ства с длительным временем рабо-
ты. Ежедневные проверки, которые 
должны выполняться при постоян-
ной работе устройства в течение 
продолжительного времени. Эти и 
повседневные ежемесячные про-
верки может проводить официаль-
ный оператор.

1A.	Однократная техническая 
проверка генераторной уста-
новки после монтажа и началь-
ной работы, чтобы убедить-
ся в ее готовности к работе, 
использованию ее в качестве 
резерва и выдерживанию на-
грузки в случае необходимо-
сти, а также чтобы определить 
любые возможные проблемные 
участки. Выполняется ТОЛЬКО 
ОДИН РАЗ после первых трех 
месяцев или первых 50 часов 
работы с момента установки 
или запуска устройства. Для 
завершения необходимо при-
близительно 2,5 часа на одно 
устройство.

Различным интервалам техниче-
ского обслуживания присвоены 

указанные ниже номера.

1.	Частая периодическая проверка 
генераторной установки, чтобы 
обеспечить ее готовность к ра-
боте в случае необходимости и 
определить любые возможные 
проблемные участки. Выполня-
ется ежемесячно или каждые 
24 часа (с перерывами) работы 
устройства. Для завершения не-
обходимо приблизительно 0,5 
часа на одно устройство.

2.	Осмотр генераторной установ-
ки при эксплуатационном об-
служивании, чтобы убедиться 
в ее готовности к работе и вы-
держиванию нагрузки в случае 
необходимости, а также чтобы 
определить любые возможные 
проблемные участки. Выполня-
ется раз в полгода (каждые 6 
месяцев) или каждые 100 часов 
работы установки. Для завер-
шения необходимо приблизи-
тельно 1,5 часа на одно устрой-
ство.

3.	Техническая проверка сред-
него уровня для генераторной 
установки, чтобы убедиться в 

4.1.1 Интервалы между техническим обслуживанием
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ее готовности к работе и вы-
держиванию нагрузки в случае 
необходимости, а также чтобы 
определить любые возможные 
проблемные участки. Выполня-
ется ежегодно или каждые 250 
часов работы устройства. Для 
завершения необходимо при-
близительно 6 часов на одно 
устройство.

4.	Комплексная техническая про-
верка генераторной установки, 
чтобы убедиться в ее надлежа-
щем обслуживании, готовности 
к работе и выдерживании на-

грузки в случае необходимо-
сти, а также чтобы определить 
любые возможные проблемные 
участки. Выполняется раз в два 
года (каждые 24 месяца или 500 
часов). Для завершения необхо-
димо приблизительно 8 часов на 
одно устройство.

ПРИМЕЧАНИЕ. Техническое 
обслуживание уровней 2, 3 и 
4 должно выполняться ква-
лифицированным сервисным 
техником и в соответствии с 
руководством по обслужива-
нию двигателя.

На следующих страницах пред-
ставлен план технического об-
служивания с элементами для 
проверки и задачами, которые 
необходимо выполнять с установ-
ленной периодичностью. Некото-
рые задачи уровня технического 
обслуживания объединены. На-
пример, при наступлении време-
ни выполнения задач 6 месяцев 
следует одновременно выполнить 
задачи, касающиеся 6-месячно-
го и месячного периодов. Таким 
же образом, по истечении года 
следует выполнить задачи, отно-
сящиеся к годичному, полугодич-
ному и месячному периодам. На 
ведомостях есть поля для даты и 

подписи специалиста, выполняю-
щего задачу, а также для записи 
часов работы двигателя и прочей 
необходимой информации. Кроме 
того, в нижней части каждой ве-
домости предусмотрено поле для 
указания всех добавленных жид-
костей, замененных деталей или 
предпринятых корректирующих 
действий. Внесение всей инфор-
мации обеспечивает полноту дан-
ных о техническом обслуживании 
устройства. Данные о техническом 
обслуживании могут потребовать-
ся для гарантийной проверки, и 
желательно вести их в течение 
всего срока службы устройства.

4.1.2 План технического обслуживания



Руководство 
пользователя

www.cinera-energy.ru 37

Производитель настоятельно ре-
комендует, чтобы процедуры сер-
висного обслуживания, за исклю-

чением обычных ежемесячных 
проверок, выполнялись офици-
альным сервисным дилером.

4.1.3 Примечания и пояснения к операциям 
по техническому обслуживанию

КОМПОНЕНТ ДЛЯ 
ТЕХНИЧЕСКОГО 
ОБСЛУЖИВАНИЯ

ОПИСАНИЕ

Масло и масляный 
фильтр

Смену масла и фильтра следует произвести сразу же 
после запуска или ввода устройства в эксплуатацию. 
Рекомендуется сделать это после первых 50 часов работы 
или после первых трех месяцев эксплуатации. После этого 
смену масла и фильтра следует производить каждые 250 
часов (или один раз в год). Если используется программа 
анализа масла (ежегодно), приемлемый интервал смены 
масла можно увеличить до 500 часов или каждых 2 лет, 
основываясь на результатах анализа.

Качество охлаждающей 
жидкости

Ежегодно проверяйте охлаждающую жидкость на уровень 
тепловой защиты. Спускайте, промывайте и повторно заполняйте 
систему охлаждения свежей охлаждающей жидкостью каждые 2 
года независимо от количества часов работы.

Гибкие шланги

Шланги охлаждающей жидкости, топлива (шланги подачи 
газообразного топлива из регулятора в смешивающий 
аппарат), масла, шланги и гибкие стыки системы 
охлаждения воздуха турбонаддува, шланги обогревателя 
блока цилиндров и т. д. следует менять через каждые 2 
года вне зависимости от количества часов работы.

Дополнительные 
приводные ремни

Дополнительные приводные ремни необходимо заменять 
каждые 2 года вне зависимости от количества часов 
работы. При необходимости проверяйте и заменяйте 
автоматический натяжитель, если он используется.

Магнитные датчики, 
монтированные на 
корпусе маховика

Магнитные датчики необходимо снимать, очищать, 
осматривать и регулировать для правильного рабочего 
напряжения на выходе каждые 2 года.

Датчик рукоятки и/или 
кулачка для системы 
зажигания

Визуальный осмотр (с внешней стороны) для обеспечения 
чистоты и ненадлежащей степени затяжки.
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ПРИМЕЧАНИЕ. При эксплуата-
ции в определенных условиях 
техническое обслуживание и 
запуск с нагрузкой необходи-
мо проводить чаще.

ПРИМЕЧАНИЕ. Этот план не 
отражает всех возможных 
требований к планам обслу-
живания производителем от-
дельного двигателя, особенно 

если устройство используется 
не как резервный источник пи-
тания.

ПРИМЕЧАНИЕ. Дополнитель-
ные сведения о планах обслу-
живания и поддержке вашего 
устройства можно получить, 
обратившись к местному офи-
циальному сервисному дилеру.

Приведенные ниже задачи тех-
нического обслуживания должны 
выполняться специально обучен-
ным официальным оператором. 

Придерживайтесь всех рекомен-
даций по технике безопасности, 
приведенных в руководстве поль-
зователя.

4.2 Техническое обслуживание устройства 
с длительным временем работы

№ ЗАДАЧИ ТЕХОБСЛУЖИВАНИЯ ОФИЦИАЛЬНОГО ОПЕРАТОРА.
Выполняйте шаги 1–8 и 10 каждые 24 часа непрерывной работы.
Эти проверки занимают приблизительно 0,5 ч. на 1 устройство.

ЗАДАЧА 
ВЫПОЛНЕНА
Дата/ФИО

1

До выключения устройства выполните тщательную визуальную 
проверку на отсутствие утечек, ослабленных соединений 
или деталей, чрезмерного износа или повреждений. 
Все выявленные расхождения должны быть затем 
проинспектированы и исправлены на выключенном устройстве.

2 Выключайте устройство для проведения процедур, указанных в 
руководстве пользователя.

3

Проверьте уровень масла двигателя. Уровень масла должен 
находиться между отметками о низком и максимальном 
уровне масла, нанесенными на щупе. При необходимости 
отрегулируйте уровень.

4

Проверьте уровень охлаждающей жидкости двигателя. 
Осмотрите сливной бак для охлаждающей жидкости. Ее уровень 
должен находиться между отметками «Холодный» и «Горячий». 
При необходимости отрегулируйте уровень. Используйте только 
соотношение смеси 50:50 соответствующей охлаждающей 
жидкости.
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№ ЗАДАЧИ ТЕХОБСЛУЖИВАНИЯ ОФИЦИАЛЬНОГО ОПЕРАТОРА.
Выполняйте шаги 1–8 и 10 каждые 24 часа непрерывной работы.
Эти проверки занимают приблизительно 0,5 ч. на 1 устройство.

ЗАДАЧА 
ВЫПОЛНЕНА
Дата/ФИО

5

Визуально осмотрите дополнительные приводные ремни 
двигателя и соединительное устройство вентиляторов 
(при наличии) для обеспечения надлежащего натяжения 
и отсутствия признаков истирания, износа, старения и 
повреждения. При необходимости выполните корректировку.

6

Визуально осмотрите все шланги и соединения (выхлопные, 
впускные, охлаждающие и топливные линии, линии 
нагревательного блока, фильтры, масляные фильтры и т. д.) на 
отсутствие утечек, натяжения, признаков старения, износа и 
повреждений. При необходимости выполните корректировку.

7

Проверьте впускные и выпускные отверстия для воздуха 
(вентиляционные отверстия здания и кожуха) на отсутствие 
загрязнений и перекрытий. При необходимости выполните 
корректировку.

8
Визуально осмотрите систему подачи топлива на отсутствие 
признаков утечек и повреждений. При необходимости 
выполните корректировку.

9

Еженедельно при эксплуатации: проверяйте уровень 
электролита в аккумуляторе (если есть доступ). При 
необходимости отрегулируйте (добавляйте только 
дистиллированную или деионизированную воду для 
восполнения материала в ячейках аккумулятора).

10

Восстановите рабочее состояние устройства и перезапустите 
его. Проверьте напряжение и частоту в устройстве. Визуально 
осмотрите устройство на отсутствие утечек, ослабленных 
соединений или деталей. Повторно введите устройство в 
эксплуатацию.

Дата завершения проверки

Показания электросчетчика устройства

Подпись техника/официального оператора 
о проведении проверки:

Укажите все добавленные масла или охлаждающие жидкости 
и внесите примечания об обнаруженных расхождениях и 
предпринятых корректирующих мерах.
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Один раз на 250 часов/6 ме-
сяцев. Приведенные ниже зада-
чи технического обслуживания 
должны выполняться специаль-
но обученным или квалифици-
рованным сервисным техником. 
Придерживайтесь всех рекомен-

даций по технике безопасно-
сти, приведенных в руководстве 
пользователя. Для выполнения 
некоторых из этих задач необхо-
димо использовать соответствую-
щее руководство по обслужива-
нию двигателя.

4.3 Уровень технического обслуживания 1

№ ЗАДАЧИ ПО ТЕХНИЧЕСКОМУ ОБСЛУЖИВАНИЮ ДЛЯ 
КВАЛИФИЦИРОВАННОГО СЕРВИСНОГО ТЕХНИКА
Выполняйте эти задачи в дополнение к регулярным 
запланированным месячным задачам по техническому 
обслуживанию. Это занимает приблизительно 2,5 часа на одно 
устройство.

ЗАДАЧА 
ВЫПОЛНЕНА
Дата/ФИО

1 Прекращайте эксплуатацию устройства согласно процедуре, 
указанной в руководстве пользователя.

2

Проверьте зазор клапана двигателя, как указано в руководстве 
по обслуживанию двигателя. ПРИМЕЧАНИЕ. Это НЕ требуется 
для двигателей с гидравлическими толкателями. Сверьтесь с 
руководством по обслуживанию двигателя.

3 Замените масло двигателя.

4 Замените масляные фильтры.

5

Проверьте дополнительные приводные ремни двигателя и 
соединительное устройство вентиляторов (при наличии) для 
обеспечения надлежащего натяжения и отсутствия каких-либо 
признаков истирания, износа, старения и повреждения. При 
необходимости выполните корректировку.

6

Проверьте все шланги, трубопроводы и соединения 
(впускные, выхлопные, охлаждающие и топливные линии, 
линии нагревательного блока, фильтры, масляные фильтры) 
на отсутствие натяжения, утечек, признаков старения и 
повреждений. При необходимости выполните корректировку.

7

Проверьте проводные соединения (для GCB, клиентских 
соединений, клеммной колодку панели управления, 
аккумулятора и т. д.) на отсутствие ослабления, коррозии и 
повреждений. При необходимости выполните корректировку.
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№ ЗАДАЧИ ПО ТЕХНИЧЕСКОМУ ОБСЛУЖИВАНИЮ ДЛЯ 
КВАЛИФИЦИРОВАННОГО СЕРВИСНОГО ТЕХНИКА
Выполняйте эти задачи в дополнение к регулярным 
запланированным месячным задачам по техническому 
обслуживанию. Это занимает приблизительно 2,5 часа на одно 
устройство.

ЗАДАЧА 
ВЫПОЛНЕНА
Дата/ФИО

8

Верните устройство в рабочее состояние и протестируйте его. 
Переведите устройство в автоматический режим и откройте 
сервисный разъем, чтобы ускорить запуск и переход устройства 
на нагрузку. Протестируйте устройство на нагрузку в течение 
15 минут, визуально осматривая его для выявления признаков 
утечек, ослабленных соединений или деталей и любых 
аномальных рабочих условий. Запишите напряжение, частоту и 
мощность (кВт и кВа) устройства во время работы. Восстановите 
сетевое питание и проконтролируйте переключение на 
энергосистему общего назначения, охлаждение и останов. 
Устраните любые расхождения.

Напряжение Частота кВт кВа

9
При наличии сигнала тревоги и/или события на панели 
управления или журналов работы внесите сигнал тревоги или 
событие в файл истории устройства.

10 Верните устройство в рабочее состояние.

Дата завершения проверки

Показания электросчетчика устройства

Подпись техника/официального оператора 
о проведении проверки:

Укажите все добавленные масла или охлаждающие жидкости 
и внесите примечания об обнаруженных расхождениях и 
предпринятых корректирующих мерах.
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4.4 Уровень технического 
обслуживания 2 

№ ЗАДАЧИ ПО ТЕХНИЧЕСКОМУ ОБСЛУЖИВАНИЮ ДЛЯ 
КВАЛИФИЦИРОВАННОГО СЕРВИСНОГО ТЕХНИКА
Это занимает приблизительно 6 часов на одно устройство.

ЗАДАЧА 
ВЫПОЛНЕНА
Дата/ФИО

1

Прекращайте эксплуатацию устройства согласно процедуре, 
указанной в руководстве пользователя. Для выполнения 
приведенных ниже задач необходимо использовать 
соответствующее руководство по обслуживанию двигателя.

2 Замените масло двигателя.

3 Замените масляные фильтры двигателя.

4 Осмотрите воздушный фильтр.  
При необходимости произведите замену.

5 Осмотрите и очистите свечи зажигания и отрегулируйте зазор.
При необходимости произведите замену.

6
Осмотрите провода зажигания на отсутствие признаков
повреждения, старения и натяжения. При необходимости 
произведите замену.

7

Проверьте дополнительные приводные ремни двигателя и 
соединительное устройство вентиляторов (при наличии) для 
обеспечения надлежащего натяжения и отсутствия каких-либо 
признаков истирания, износа, старения и повреждения. При 
необходимости выполните корректировку.

8

Проверьте все шланги, трубопроводы и соединения 
(впускные, выхлопные, охлаждающие и топливные линии, 
линии нагревательного блока, фильтры, масляные фильтры) 
на отсутствие натяжения, утечек, признаков старения и 
повреждений. При необходимости выполните корректировку.

9

Визуально осмотрите радиатор и сердцевину воздушного 
охладителя наддува (при наличии) на отсутствие скоплений 
мусора, грязи и масляных загрязнений (внешние). 
При необходимости произведите очистку и выполните 
корректирующие действия.
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№ ЗАДАЧИ ПО ТЕХНИЧЕСКОМУ ОБСЛУЖИВАНИЮ ДЛЯ 
КВАЛИФИЦИРОВАННОГО СЕРВИСНОГО ТЕХНИКА
Это занимает приблизительно 6 часов на одно устройство.

ЗАДАЧА 
ВЫПОЛНЕНА
Дата/ФИО

10
Проверьте уровень тепловой защиты охлаждающей жидкости. 
При необходимости выполните
корректировку.

11

Проверьте все проводные соединения на панели 
высоковольтных и низковольтных соединений.
Проверьте на отсутствие признаков ослабленных соединений, 
коррозии и повреждений. Проверьте крутящий момент на 
всех клеммах основной нагрузки соединений генератора 
(GCB) и соединений переключателя ввода резерва (см. 
соответствующее руководство пользователя переключателя 
ввода резерва). При необходимости выполните корректировку.

12

Восстановите рабочее состояние устройства и протестируйте 
его. Переведите устройство в автоматический режим и 
откройте сервисный разъем, чтобы ускорить запуск и переход 
устройства на нагрузку. Протестируйте устройство на нагрузку 
в течение 1 часа (60 минут). Визуально осмотрите устройство 
на отсутствие признаков утечек, ослабленных соединений 
или деталей и любых аномальных рабочих условий. Запишите 
напряжение, частоту и мощность (кВт) устройства во время 
работы. Восстановите сетевое питание и проконтролируйте 
переключение на энергосистему общего назначения, 
охлаждение и останов. Устраните любые расхождения.

Напряжение Частота кВт кВа

13
При наличии сигнала тревоги и/или события на панели 
управления или журналов работы внесите сигнал тревоги или 
событие в файл истории.

14 Восстановите рабочее состояние устройства и повторите 
автоматическую работу.

Дата завершения проверки

Показания электросчетчика устройства

Подпись техника/официального оператора 
о проведении проверки

Укажите все добавленные масла или охлаждающие жидкости 
и внесите примечания об обнаруженных
расхождениях и предпринятых корректирующих мерах.
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4.5 Отключение генератора для 
технического обслуживания

ВНИМАНИЕ

Проверки работы устройства мож-
но выполнять при соблюдении 
двух условий:
1.	Когда устройство находится в 

режиме ожидания (автоматиче-
ском) и НЕ работает. Чтобы за-
блокировать запуск устройства 
в таком состоянии, а также для 
проверок технического состоя-
ния или обслуживания выполни-
те действия, приведенные в раз-
деле 4.2.1.

2.	Когда устройство работает и 
выдает мощность согласно на-
грузке. Чтобы безопасным об-

разом остановить устройство, 
не нарушая режима нагрузок и 
не повредив генератор, выпол-
ните этапы останова устройства 
во время эксплуатации. Прежде 
чем останавливать функциони-
рующее устройство для техни-
ческого обслуживания, всегда 
предупреждайте персонал о том, 
что электропитание будет вре-
менно отключено, чтобы обо-
рудование, которое может быть 
повреждено, можно было надле-
жащим образом выключить или 
перевести в режим ожидания.

Приведенные выше задачи тех-
нического обслуживания долж-
ны выполняться специально обу-
ченным или квалифицированным 
сервисным техником. Эти задачи 
выполняются один раз в 12 меся-
цев или через каждые 500 часов 
работы. Выполняйте эти задачи в 
дополнение к регулярным запла-
нированным месячным и шестиме-
сячным задачам по техническому 
обслуживанию. Придерживайтесь 
всех рекомендаций по техни-
ке безопасности, приведенных в 

руководстве пользователя. Для 
выполнения некоторых задач не-
обходимо использовать соответ-
ствующее руководство по обслу-
живанию двигателя.
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Чтобы предотвратить получение 
травм, ПЕРЕД выполнением любых 
операций по техническому об-
служиванию заблокируйте запуск 
генераторной установки и/или ее 
подключение к нагрузке.
1.	Установите переключатель па-

нели управления в положение 
«ВЫКЛ».

2.	Отключите автоматы 1-10 в па-
нели управления.

3.	Отсоедините отрицательный ка-
бель аккумулятора.

ПРИМЕЧАНИЕ. Автомат защиты 
зарядное устройство аккуму-
лятора необходимо выключить 
ПЕРЕД отсоединением соответ-
ствующего кабеля, чтобы пре-
дотвратить сгорание чувстви-
тельных компонентов панели 
управления и схем в условиях 
сверхтока.

ПРИМЕЧАНИЕ. После любой 
процедуры технического об-
служивания выполните эти 
действия в обратном порядке, 
чтобы обеспечить возвраще-
ние устройства в режим ожи-
дания для стандартной работы.

4.5.1 Чтобы заблокировать запуск генератора, 
выполните указанные ниже действия.

Если устройство работает и не-
обходимо произвести проверки, 
выполните указанные ниже дей-
ствия.
1.	Убедитесь, что можно прер-

вать подачу электропитания к 
нагрузке (предупредите всех 
пользователей оборудования о 
том, что произойдет временный 
сбой электропитания). В зависи-
мости от применения возможно 
выполнение и других процедур 
перед остановом устройства.

2.	Переведите главный выключа-
тель (GCB) генератора в откры-
тое положение.

3.	Подождите приблизительно 5 
минут, пока устройство остынет 
(работа с нулевой нагрузкой), 
чтобы предотвратить поврежде-
ние самых важных компонентов 
двигателя.

4.	Установите переключатель па-
нели управления в положение 
«ВЫКЛ». В зависимости от при-
менения, на этом этапе может 

4.5.2 Останов и повторный запуск действующего 
генератора



www.cinera-energy.ru46

Стационарные газовые 
генераторные установки

потребоваться предохранитель-
ное опломбирование или блоки-
ровка.

5.	Выполните необходимые про-
верки технического состояния 
или задачи (основываясь на ча-
совых требованиях).

6.	После завершения всех прове-
рок и устранения любых рас-
хождений установите переклю-
чатель панели управления  в 
положение «АВТО».

7.	Если генератор работает и про-
верена правильность всех па-
раметров двигателя/генератора 

(напряжение, частота, темпе-
ратура охлаждающей жидкости, 
давление масла и т. д.), пере-
ведите главный выключатель 
(GCB) генератора в закрытое 
положение. Устройство примет 
команду и будет работать в со-
ответствии с нагрузкой.

8.	Произведите последнюю визу-
альную проверку генераторной 
установки, чтобы убедиться в ее 
надлежащей работе.

Периодически проверяйте устрой-
ство. При обнаружении неполадок 
обращайтесь к местному офици-
альному сервисному дилеру. Об-
ратите внимание на приведенное 
ниже.
•	 Малейшие признаки грязи, му-

сора или ростков растений, 
препятствующие прохождению 
охлаждающего воздуха через 
вентиляционные решетки.

•	 Осмотрите шланги и шланговые 
соединения на предмет утечек. 
Это относится к шлангам систе-
мы охлаждения и топливной си-
стемы, соединениям выхлопной 

системы и др. Кроме того, про-
верьте, нет ли утечек в блоке 
цилиндров и редукторе (при на-
личии).

•	 Осмотрите дополнительные 
приводные ремни двигателя на 
предмет признаков износа, ис-
тирания или устаревания, а так-
же явных провисаний. Скрип во 
время запуска и работы может 
свидетельствовать о провиса-
нии ремня.

4.6 Операции по техническому обслуживанию

4.6.1 Визуальный осмотр устройства
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Приведенные ниже процедуры 
должны проводиться специально 
обученным официальным опера-

тором. Ознакомьтесь со всеми ме-
рами предосторожности в разделе 
«Техника безопасности».

4.6.2 Проверка жидкостей в двигателе

Официальный оператор обязан 
ежемесячно проверять уровни 
масла двигателя и охлаждающей 
жидкости (или через каждые 24 
часа эксплуатации). Уровень мас-
ла должен поддерживаться в пре-
делах отметок «Min» и «Max» на 
щупе двигателя. Рекомендован-
ные жидкости перечислены в под-
разделе 2.6.2.
Чтобы проверить масло двигателя, 
выполните указанные ниже дей-
ствия.
1.	Найдите масляный щуп двигате-

ля.
2.	Самые точные показания уровня 

масла измеряются, когда двига-
тель находится в охлажденном 
состоянии. Если двигатель ра-
ботал, подождите не менее 10 
минут, прежде чем продолжать 
процедуру.

3.	Извлеките щуп и протрите его 
насухо чистой безворсовой тка-
нью.

4.	Медленно вставьте чистый щуп 
в трубку. Визуально убедитесь, 
что щуп полностью установлен 
в трубке. Визуальная провер-
ка необходима, поскольку для 

установки некоторых щупов 
на место требуется приложить 
больше усилий по сравнению с 
другими.

5.	Через 10 секунд извлеките щуп.
6.	Посмотрите на уровень масла с 

обеих сторон щупа. Нижнее из 
двух показаний будет правиль-
ным измерением уровня масла.

7.	Чтобы отрегулировать уровень, 
добавьте масло (при необходи-
мости). После добавления или 
смены масла двигатель должен 
проработать в течение одной 
минуты, прежде чем проверять 
уровень масла. Не забудьте по-
дождать 10 минут, пока двига-
тель остынет и масло полностью 
не перельется в маслосборник.

Типовые причины неточных пока-
заний уровня масла.
•	 Снятие показаний с верхнего 

уровня щупа.
•	 Снятие показаний со щупа до 

того, как масло полностью пе-
рельется в маслосборник.

•	 Слишком быстрые установка и 
извлечение щупа.

•	 Установка щупа в трубке не до 
упора.

4.6.2.1 Проверка уровня масла в двигателе
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4.6.2.2 Проверка уровня охлаждающей 
жидкости

ОПАСНО

Не снимайте герметичную 
крышку радиатора, когда дви-
гатель находится в горячем со-
стоянии. Это может привести 
к тяжелым ожогам вследствие 
воздействия кипящей жидко-
сти или пара.

ОПАСНО

Этиленгликолевый антиф-
риз токсичен. Не используйте 
охлаждающую жидкость (от 
горловины до сифона) из ра-
диатора, сборника или любо-
го контейнера. После работы 
с жидкостью тщательно мойте 
руки. Никогда не храните ис-
пользованный антифриз в от-
крытом контейнере, поскольку 
животных привлекает его за-
пах и вкус, несмотря на то, что 
он токсичен.

ОПАСНО

Использование усилителей или 
присадок высокосиликатного 
антифриза  может привести к 
перегреву. Кроме того, произ-
водитель рекомендует НЕ ИС-
ПОЛЬЗОВАТЬ нефтераствори-
мый ингибитор для данного 
оборудования.

Осмотрите расширительный бак 
для охлаждающей жидкости. Ее 
уровень должен находиться между 
отметками
«Холодный» и «Горячий». Чтобы 
долить охлаждающую жидкость в 
расширительный бак, дождитесь 

остывания двигателя (не при ра-
бочей температуре и не во время 
работы двигателя). В охладитель-
ную систему следует заливать 
только смесь 50/50 подходящего 
антифриза и дистиллированной 
или деионизированной воды.
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4.6.3 Другие проверки технического 
состояния

Приведенные ниже проверки сле-
дует поручать квалифицированно-
му или официальному сервисному 
технику, или же специально обу-
ченному официальному операто-
ру. Эти процедуры требуют боль-
шого опыта и мастерства в оценке 
и устранении неполадок.

•	 Осмотрите дополнительные 
приводные ремни двигателя

•	 Осмотрите шланги и соединения
•	 Осмотрите систему подачи то-

плива
•	 Осмотрите выхлопную систему

4.7 Техническое обслуживание и запасные 
детали

Чтобы поддерживать гарантийное 
состояние устройства, все реко-
мендуемые процедуры по техни-
ческому сервисному обслужива-

нию или ремонту должны быть 
выполнены официальным сервис-
ным техником.
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Стационарные газовые 
генераторные установки

ДЛЯ ЗАМЕТОК
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ДЛЯ ЗАМЕТОК



ООО «СИНЕРА»
127299, Москва, 
ул. Космонавта Волкова, 10, стр.1
+7 (495) 786-48-12
+7 (495) 783-65-15
  8 (800) 100-70-70

www.cinera-energy.ru

Руководство пользователя
Industrial Gas
v 0.1 - 2023 г.


